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ILLUC ERANT LEONES: PALEOKOMPARATYVISTINES IDEJOS
APIE ZEMAIT1JOS BEI ZEMAICIU VARDA*

§ 0. Zemaitija bei Zemai&iai kaip onomastinis objektas

Apie Zemaitijos (Zemaiéiy) krastovardzio etimologija nieko naujo jau nepasaky-
si. Kaip Zinoma, yra du aiSkinimai. Tradiciskai vietovardis siejamas su lietuviy kal-
bos biidvardZiu Zemas, bet pastaruoju metu kalbininkai linksta manyti esant ry$i su
zemé'. Manau, kad tai tikslus pataisymas. Vis délto tradicinis Zemaitijos vardo
aiSkinimas turbiit yra pati seniausia lietuviy kalbos etimologija, Zinota jau XV amzZiuje.
Stai Ordino mar$alas 1408 mety laiske apibiidino Zemaitija ZodZiu niderlant, tai yra
»zemas kraStas®. Taip pat Zinoma, kad norédamas numal$inti Ordino pretenzijas i
Zemaitija Vytautas Didysis émé ai¥kinti Zemai&iy tautybés klausima tuometiniams
Europos politikos didzitinams. 1420 metais jis paraé laiska Sv. Romos imperijos
imperatoriui Zigmantui, kuriame taip teigé apie Zemai&ius ir jy varda: ,,Zemaidiai i$
seny laiky vadinasi lietuviais, nes ta pati kalba ir tie patys Zmonés (unum ydeoma et
uni homines)* ir toliau — Terra Samaytarum est terra inferior ad terram Lythwanie,
ideo Szomoyth vocatur, quod in lythwanico terra inferior interpretatur® [,,Zemaidiy
zemé yra emesné nei Lietuva, taigi vadinasi Zemaitija® (Szomoyth) ir lietuviskai
reiSkia Zemesné zZemé (terra inferior). O zemaiciai Lietuva vadina Auk$taiciais
(Auxstote) ir tal zemaiciy zemes atzvilgiu yra aukstesné Zemé (terra superior)“].

IS to matyti, kad Lietuvoje (ir gal kitur Ryty Europoje) §i etimologija buvo pla-
¢iau zinoma. Kiek véliau tokia etimologija pasirodé ir Vakary Europoje. XVI am-
ziaus antrojoje puseje, t.y. praéjus mazdaug Simtmeciui nuo Vytauto laisko, ji jau
buvo nurodoma kaip iprastas ropos. Kaip pavyzdi paminéciau flamandy geografa
Abraoma Orteliju [Abraham Ortelius, 1527-1598]. Jo garsusis atlasas Teatrum Or-
bis Terrarum pirma karta i$¢jo lotyniSkai 1570 metais ir po to buvo dar daug karty

* Straipsnis parengtas 2003 metais Vokietijoje, gavus premija ,,Alexander von Humboldt Stiftung
F. W. Bessel Forschungspreis®, ir skaitytas 2003 mety spalio 24 diena Vilniuje vykusioje tarptautinéje
K. Biigos konferencijoje ,,Etimologija ir onomastika®“. Acit B. StundZziai ir G. Subaciui uz teksto
redagavima.

'Zr.Kuzavinis 1964,9; Otrebski 1956,7; Grinaveckis 1968. Zemaitijos varda pirmiausia
reikia sieti su kitais vietovardziais, pvz., Zemygala, Zemalé, Zemyté, LaukZemis ir pan., pagaliau — su
zodziu zZeme.

2Zr. LIST92.

’ Sioje vietoje Salys (1966, 186) vartoja liaudies pavadinima Zemaidiai.
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leistas ir verstas i jvairias kalbas. Zemaitijos pavadinimas yra visuose leidimuose ir
siejamas su Zemumu.:
A. Ortelijaus 1570 m. lotyniSkas leidimas, p. 103:
SAMOGITIA (quod eorum lingua terra inferior fonat)...
A. Ortelijaus 1572 m. vokiskas leidimas, p. 44:
Samogitia (in ire [prach Niderland gefagt)...
A. Ortelijaus 1588 m. ispaniskas leidimas, p. 86:
SAMOGITIA (que fuena en fu lengua Tierra baxa)...
A. Ortelijaus 1590 m. pranciizi$kas leidimas, p. 80:
SAMOGITIE (ou pais bas)...
A. Ortelijaus 1606 m. angliskas leidimas, p. 98:

In SAMOGITIA, (which in their language fignifieth Low-land)...
Vélyvoje italiSkoje Ortelijaus epitoméje kazkodél néra jokios vardo interpretacijos:

A. Ortelijaus 1683 m. italiSkas leidimas, p. 204t.:
La Samogitia giace oltra il fiume Hiemieno [sic] piena di bofchi...

Kad ir kokia bity italiSka iSimtis, i§ pateikto saraso galima matyti, kad Renesanso
laikais Zemaitijos kragtovardZio reikmé buvo gana gerai paZistama ir paplitusi. Toliau
kyla klausimai: kokios buvo lingvistinés Zinios apie Zemaitijos bei zemaiéiy varda
prie§ Vytauto DidZiojo aiSkinima? Ar tai buvo vienintelis ai§kinimas tuo metu?

§ 1. Pirmosios Zinios apie Zemaitija ir Zemai&ius

Norint tinkamiau aprasyti Zinojimo biiklg, mano supratimu, reikia atskirai nagrinéti
padeti Lietuvoje, Ryty Europoje ir Vakary Europoje.

Ryty Europoje Zemaitija bei Zemaidiai pirmakart buvo paminéti XIII amZiaus pra-
dzioje. Apie tai jau yra rades Antanas Salys® ir a$ Sioje vietoje jo i§vady nekartosiu’. Tik
noriu pastebéti, kad Salio duodami Zemaitijos bei Zemaiéiy paminéjimai yra ankstesni uz

“Salys 1966=1985. Remdamasis Salio tyrinéjimais priminsiu, kad istoriniuose 3altiniuose Zemaitija
pirma kartg paminéta XIII a. pradzioje. Rusy metras¢iuose, vadinamojoje Ipatijaus kronikoje, per 1219
mety taikos derybas paminéti Zemoitskyi kniazia Erdvilas ir Vykintas; taip pat Treniota, 1263 metais
émes kunigaik$&iauti v Zemoiti. Probég¥mais Yemaiéius mini ir lenku kronikininkas Bogufalas {bet labai
i¥kraipyta daugiskaitos galininko forma Szanmitas). Zemai¢iy nemini Henrikas Latvis savo Livonijos
kronikoje (apraSomi jvykiai iki 1227 mety), bet kartais mini Eiliuotosios Livonijos kronikos (XIII a.
pab.) autorius. Toliau apZvelgtinas KryZziuoéiy ordino kronikininkas Petras Dusburgietis ir jo Chronicon
terre Prussie (iki 1326 mety); ¢ia Zemaitija vadinama sulotynintu vardu Samethia, emaitiai —Lethowini
de Samethia arba viena karta tiesiog Samethi. N. Jeroschinas, versdamas i veikala { vokiegiu kalba,
visur vartojo pavadinimg Samaifen. Pagaliau minétina, kad 1322 mety taikos sutartyje su Livonijos
ordinu pats Gediminas (rex Lethovie) savo valdomas Zemes vadino vardais Samaythen ir Eustoythen.

* Galima biity papildyti Salio pateiktas Zinias paminint ir Bizantijos istorikus, pvz., Laonicos
Chalcocondyles veikala ‘Apodeixeis ‘istorion (Istoriniai lindijimai, ca. 1440-1471), 7r. 1. 124, 4-7:
Tau@tar. Zr. taip pat Ditten 1968, 55t.
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Vytauto laiska, o juose nurodytas Zemaitijos, arba Zemaiéiy, vardas yra be jokio
paaiSkinimo.

Man rilpi panagrinéti, kaip Zemaitija bei Zemaitiai minimi Vakary Europoje. Ten
Zemaitija (ir tam tikra prasme jos vardas) i§liko terra incognita bent iki Vytauto aiki-
nimo (o i§ tikryjy — dar ilgokai po to). Nors Zemaitija sporadiskai minima kaip Samoi-
ta anoniminéje knygoje Incipiunt Descriptiones Terrarum®, tatiau jos visai nemini,
pavyzdziui, Bartholomeus Anglicus savo enciklopediniame ViduramzZiu veikale De
proprietatibus rerum. Zemai&iai paminéti kaip Sameyten 1412 m. Konstancos koncilijaus
aktuose’, o apskritai apie Zemaitija reguliariau prabyla pirmieji humanistai, pradedant,
Zinoma, Enéju Silvijumi Piccolominiu.

Dar labiau incogniti Vakary Europoje buvo patys gyventojai Zemaidiai. Ilgai net
galéjo nebiiti reikalo juos kaip nors vadinti. Kad ir kaip biitu, niekas tais laikais dar
negalvojo, jog kraSto gyventojuy pavadinima imanoma sieti su jau kazkiek zinomu vie-
tovardZiu. Taigi Vakary Europoje buvo paplitgs kitoks negu iprasta Ryty Europai Ze-
maiéiy vardo aiSkinimas. Biitent apie tai noréiau pakalbéti pladiau,

Pirmiausia pateiksiu keliy autoriy iStrauky, i$ kuriy matyti, kokios kitokios, ne-
iprastos Zinios buvo paplitusios (§ 2). Toliau nagrinésiu nuomone kity autoriy, kurie
jau tuo laiku mégino pataisyti ankstesnigsias Zinias (§ 3). Pagaliau méginsiu svarstyti,
kaip ir kodél buvo aiskinama biitent $itaip (§ 4).

§ 2. Masagety atsiradimas Pabaltijyje

Visy pirma nagrinétini Zemaitijos apra§ymai Humanizmo bei Renesanso laikotar-
pio istorinio ir geografinio pobudzio veikaluose. Verta pradéti Enéjo Silvijaus Piccolo-
minio darbais, nes tais laikais jie buvo itakingi.

Veikale De Europa, iSleistame Bazelyje 1458 metais, apraSoma Lietuva, Livonija,
Prusija. Bet veltui jame ie§kotume Zemaitijos apraSymo. Vis délto po 28-ojo skyriaus
apie Livonijg ir prie$ 29-aji apie Priisija, galima §tai kg perskaityti:

Inter Livoniam et Prussiam paruam terram esse ferunt, unius ferme diei latam itinere,
quam Massagete colunt, gens neque gentilis, neque uere chriftiana, Polonorum imperio
parens. atque hinc regnum Polonie ad mare protenditur et baltheum, quem diximus, sinum.

O toliau [XIX sk.]: REDEVNTI ex Liuonia in Germaniam per littus balthei maris post

Massagetas Pruteni sese obiciunt, qui ripas utrasque Viscele amnis accolunt®.

®Knyga 1979 m. Dubline, Trinity College bibliotekoje, aptiko ir i¥leido M. L. Colkeris, 7r. Colker
1979, 722 In orientali uero plaga posita est terra paganorum que Samoita appellatur. [3verté Gorski
1981, 8t.: Na wschodniej zas stronie polozona jest ziemia pogan zwana Samoita.

"Zr. Weinrich 2001, Sigismund (1411-1437) Offene Verfassung bis Ende des Konstanzer
Konzils. Zustandbeschreibung des Reiches 1412 1 30, p. 47t.: ,,...was unachtperlicher scheden derselb
orden und manich cristenmensch dorinne enphangen haben, und waz dorinne cristenblutes von
Sarraczenischen dieten als Lytwen, Tartarij, Sameyten und andern ungloubschen...”.

¥ Cituoju i$ van Heck 2001.
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Abt 18traukos graziai rodo, kad, pasak Piccolominio, kaZkur tarp Prusijos ir Livo-
nijos gyvavo tauta, vardu masagetai. Sia mintj tiesiog pazodziui kartojo ir Piccolo-
minio sekejai. Pvz., Volaterranus savo 1506 mety veilaje Commentariorum Urbano-
rum raso:

Sunt & Maf[agetae in hac parte alij ab iis qui in Sarmatia ponuntur, parua admodum
terra, vnius iter diei, uerum longa a Prutenis vfque ad Leuonios pertingens, neque adhuc
Chriftiana, Polonorum regibus [ubiecta’.

Piccolominio idéjos buvo paveikios ne tik Italijoje, bet ir visoje Europoje, todél taip
pat nagrinétini jo sekéjy darbai kitose Salyse. Pastebétina, kad panasiai rasé vokietis
Hartmannas Schedelis savo 1493 metais Niurnberge iSleistame veikale Liber chronica-
rum (p. cclxxviii-b):

De Maffagete. INt’ liudid <et> pruffid paruas terrd eé feriit vni’ ferme diei latd itinere f3
l6giffimd a prutenis ad livones qud maffagete coliit gens neq, gentilis neq, vere xpiana

polono<rum> impio parens. at q; hinc regnum Polonie ad mare protenditur <et> balt-
heum quem diximus finum redeunti ex Liuonia in Germaniam per littus balthei maris.

PanaSai Schedelis rasé ir vokiSkame ty paciy mety savo veikalo vertime:

Von dem volck Maffagete genant. ZWifchen Eyfland vnd Preuen ift ein klains land vil-
leicht einer tagrays prayt aber faft lang von dé preuffen gein Eyfland. darin wonet ein
volck Maffagete genant das ift weder haidnifch noch recht criftglawbig vnd doch dem
polnifchen gewalt vaderworffen. vnd von dannen heer erftreckt fich d3 polnifch konigreich
bis an das meer.

Nuo kanonisko teksto nesiskyré ir kito vokie¢io, Jono Cochléjaus, mintys. Jis savo
1512-yju mety knygoje Brevis Germanie Descriptio pakartojo ta pat:

Massagete populus. Inter Livoniam autem et Prussiam parva interiacet terra, qguam Mas-
sagete colunt. Gens neque gentilis neque vere Christiana Polonorum paret imperio. Ideo
illic ad Mare usque Baltheum Polonie regnum protenditur'’.

Tokiy pavyzdziy buty galima gausinti, bet mano tikslui, manau, uztenka ir tiek. I ju
aiSku, kad ten, kur XVI amziaus pabaigoje Abraomas Ortelijus apgyvendino Zemaidius,
kiti autoriai XVI amziaus pradzioje apgyvendino tautybe, vardu masagetai. Galima saky-
ti, kad X VI Simtmediui bidinga diskusija apie tikruosius Zemaitijos gyventojus.

? Cituoju i§ 1603 m. leidimo, p. 250.

" Langosch 1969, 122. Langoscho vokiSkas vertimas nelabai vykes, nes ten painiojama Livo-
nia su Litauen ir Prussia su Reuflen [t.y. Russia regio, apie kurig tekste buvo kalbama i3 karto pries
Priisija]. Stai Langoscho verstas tekstas: ,,Das Massageten-Volk. Zwischen Litauen und ReuBen liegt
ein kleines Land, das die Massageten bewohnen. Die Bevolkerung, weder heidnisch noch wirklich
christlich, ist dem Polenreich unterténig. Deshalb erstreckt sich das Polenreich von dort bis zur Ostsee®.
Tas pats tekstas geriau i§verstas { vokieciy kalba Zurnale Tolkemita: ,,Das Massageten-Volk. Zwischen
Livland und PreuBen liegt ein kleines Land, das die Massageten bewohnen. Die Bevélkerung, weder
heidnisch noch wirklich christlich, ist dem Polenreich untertdnig. Deshalb erstreckt sich das Polenreich
von dort bis zur Ostsee*.
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§ 3. Bandymai reaguoti prie§ masagetus Pabaltijyje

Kai kurie mokslo Zmonés greitat éme nesitenkinti Enéjo Silvijaus Piccolominio
informacija apte masagetu buvima tarp Priisijos ir Livonijos. Taciau gal dél to, kad
klausimas visiems ir liko gana miglotas, be to, Piccolominio kaip blisimojo popieZiaus
Pijaus Antrojo autoritetas buvo labai didelis, apie tai buvo raSoma aptakiai.

Stai kaip savo 1578 mety veikale Dedvctio et origo celeberrimae gentis Litvanorvm,
probabilis hactenus a nemine Hyftoricorum Latinorum explanata trumpai raso Alek-
sandras Guagninis:

<...> Hac vero in Regione vbi Samogitia, Aeneas Syluius Maffagetas, gentem Plinio,
celebrem confediffe teftatur. '

Dar jdomiau yra nagrinéti Alberto Krantzo 1575 mety knyga De Wandalia ir Jono
Stobnicos 1512 mety Epitome Europe, nes Siuose dviejuose veikaluose esama tam tik-
ros savoky painiavos.

Pirmasis autorius, Krantzas, lyg ir linksta sutapatinti abi tautybes, t.y. Zemai¢ius su
masagetais, kai raso (lib. IX, cap. 37):

<...> fratres domus Theutonicee <...> duxere in Samagethas: Maffagetharum id genus ab
olim arbitror"".

Panasiai skelbiama vokiskame Krantzo veikalo vertime:

[A latere: Sug der Ordenherren in Samogethien.] ... Die Ordenherrn... in Samogethien (daf3
ich von altershero / ein theil der Maffagethen sufein / wil erachten) <...> gezogen <..>'*.

Krantzas Sioje vietoje sako lo. arbitror ir vok. ich wil erachten (manau), bet i$
tikryjy matyti jo priklausymas nuo Piccolominio autoriteto. Jis pazista ir tiksliai raSo
vardus (lo. Samagethas, vok. Samogethien), bet Zemaicius laiko masagety tautos dalimi.
Daug keisti nedrista.

Antrajame, Jono Stobnicos, Krokuvos universiteto akademiko, veikale Epitome Eu-
rope (1512) galima rasti kiek ryskesni bandyma taisyti Piccolominio teksta. Stobnica
¢ia ketino populiarinti Enéjo Silvijaus veikale De Europa pateiktas Zinias. Taciau vie-
tomis jis driso papildyti popieziaus duomenis ir apie Zemaitija (fo. xiiij-xxiij) parasé
gerokai blaiviau';

Inter livonid et pruffiam paruam terram effe ferunt vnius diei ferme latam itinere [ed
longilfimd a prutenis ad liuones quam maffagete qui vulgo S3mocz vocantur colunt gés
polonorum imperio parens.
Stobnica pristato Zemaitija kaip maza krasta (parua terra), esantj tarp Livonijos ir
Priisijos. Jis seka Piccolominiu, kai raso, kad krasto gyventojai yra masagetai (Maffage-

"Zr. Krantz 1575, Lib. IX, Cap. 37, 224; 1619, Ibidem.
27 Krantz 1600, TX Buch, XXXVII Cap., 336.
B 7Zr. Stobnica 1512, xix (b).
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tae), Lenkijos vasalai, bet priduria, jog liaudis juos vadina ,,Symoc3* (vulgo S3mocs
vocantur). Galimas daiktas, Sioje vietoje Stobnica pastebéjo En¢jo Silvijaus Piccolo-
minio teksto netiksluma, bet pats galbiit nesugebéj o}o pataisyti. Lenkas Stobnica
pridiiré tai, ko jis negaléjo nezinoti, kad liaudis masagétus vadina S3mocs, t.y. lenki§-
kai Zmédz'".

Pastarieji trys pavyzdziai i§ Guagninio, Krantzo ir Stobnicos rodo, kad tarp mokslo
zmoniy jau blyksteléjo tam tikras nepasitenkinimas Piccolominio autoritetu, tod¢l me-
ginta taisyti jo informacija apie masagety buvima Pabaltijyje.

§ 4. IS kur masagetai atsirado Pabaltijyje?

Atviras klausimas, kaip masagetai galéjo atsirasti Pabaltijyje. Kitaip tariant, ko-
dél savo ras$tuose Enéjas Silvijus Piccolominis juos apgyvendino Zemaitijoje vietoj
Zemaiciy?

Masagety etnonima Enéjas Silvijus lengvai galéjo gauti i§ antikinés tradicijos’’, nes
i§ tikryju masagetai, kaip Zinoma, yra prie Kaspijos jiiros gyvenusi skity (irranény) kilmés
gentis, apie kuria jau pasakojo Herodotas'®. O mintj, kad tokia masagety gentis tuo
metu gyvenusi Zemaitijoje, turbiit reikia laikyti paties Piccolominio kiiryba.

Galima kelti bent dvi hipotezes, kaip tai galéjo atsitikti. Tarkime, kokiuose nors
Saltinivose (mums, deja, nezinomuose), Piccolominis rado arba i§ kieno nors lapy 13-
girdo Zemaiciy varda:

1) tokia 18kraipyta forma, kad mégino ji atstatyti (patikslinti); tada masagety atsi-
radima Pabaltijyje reikéty laikyti vadinamojo obscura per obscuriora explicatio re-
zultatu;

2) pvz., *<samagetae> arba labai panaSy; nesupratgs (ir neatpazings) etnonimo, Pic-
colominis meégino jj aiSkinti ir metatezés biidu pasidaré forma <masagetae>, t.y. kita
S§1iuo atveju jam Zinoma etnonima; tada masagety atsiradimg Pabaltijyje reikéty laikyti
liaudies etimologijos rezultatu.

Pabréztina, kad abi hipotezés nebiitinai viena kitai prieStarauja, grei¢iau papildo
viena kita. Vis délto tikétinesné man atrodo antroji hipoteze, bent jau del to, kad tipolo-
gigkai tokiy atveju pasitaiko ir kitur. Stai Angelo Rocca 1591 metais Romoje i§leido
veikala De dialectis. Jame, sekdamas Conrado Gesnerio Mithridates, pateiké visy pa-
saulio kalby klasifikacijg. Su antraste ,,Samaritieciy kalba“ Rocca taip trumpai apibl-
dino Zemaiciy kalba:

“Zr. Stobnica 1512, xix (b).

" Nesutinku su Ditteno tvirtinu, kad pavadinima ,,masagetai* Enéjas Silvijus Piccolominis vartojo
archaizavimo sumetimais, Z2r. Ditten 1968, 198: ,Aen. Sylv. p. 279 Helmstedt <...> bezeichnet die
Zemaiten in archaisierender Weise als ~Massagetae* (in seiner ,,Asia* gebraucht er denselben
Archaismus sinnvoller fiir ein innerasiatisches Turkvolk, vgl. Aen. Sylv. p. 21-23 Helmstedt)*.

' Apie senuosius masagetus ¥r. Hermann 1930,
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SAMARITANORUM LINGVA.

Samogite Illyrice loquuntur'’.

Kadangi ¢ia néra akivaizdaus rySio tarp antrastés ir turinio, many¢iau, kad teksta
reikia patikslinti ir vieto] <SAMARITANORUM> skaityti *<SAMAGITANORUM>
(arba *<SAMAGITARORUM>). Rocca'® elgési panasiai kaip Enéjas Silvijus — megino
sau aiSkintis, kas buvo nesuprantama. [domu pastebéti, kas tas pats kalbinis rei§kinys
(tai yra metateze + liaudies etimologija) pasikartojo po 133 mety, nors davé skirtinga
rezultatg. Pirma karta rezultatas buvo masagety, o antra karta — samaritie€iy atsiradimas
Pabaltijyje, tiksliau Zemaitijoje!

§ 5. Epilogas

Sio straipsnio tikslas buvo parodyti, kad XVI amZiuje Vakary Europoje, be Vytauto
pateiktojo, apyvartoje buvo ir kitoks Zemailiy vardo aiSkinimas. Taip pat noréjau at-
skleisti, kad per visa Simtmeti Ryty bei Vakary Europos mokslo Zmonés nemazai dis-
kutavo ir nesutaré, kas buvo tikrieji Zemaitijos gyventojai.

Man dar neaiSku, kaip ir kada paémé vir8y toji interpretacija, kuri Abraomo Orteli-
jaus atlasuose jau atrodo iprasta ir visiems Zinoma. Apie tai kitg karta.

Bet klaidingos idéjos gyvuoja ilgai. Taip yra ir su masagety buvimu Pabaltijyje.
Norint tuo isitikinti, uztenka paimti i rankas naujausia Jono Cochléjaus Brevis Germa-
niae Descriptio leidima, parengta Karlo Langoscho ir i§leistg Vokietijoje 1969 metais,
beje, prestizingje serijoje Ausgewdhlite Quellen zur Deutschen Geschichte der Neuzeit.
Ten raSoma: ,,Massagete, eine Volkerschaft zwischen Livland und Preuflen zur Zeit

des Cochlaeus“®...

IDEEN UBER LAND UND BEWOHNER ZEMAITENS AUS DER PALAOKOM-
PARATIVISMUS-ZEIT

Zusammenfassung

Die traditionelle Erklirung des Namens Zemaitens (vgl. Zemas) ist wahrscheinlich die alteste (ob-
wohl nicht die einzige, vgl. Zemé) Etymologie der litauischen Sprache. Sie war schon in einem Brief
Vytautas des GroBen aus dem 15. Jh. belegt. Seit dieser Zeit ist diese Erkldrung des Toponyms sowohl in

'"Zr. Rocca 1591, 360; 1745, 329. Apie Rocea ir balty kalbas 7r. Dini 1994, apie balty kalby
ilyriskaja teorijg Zr. Dini 2004,

'* Siuo atveju, kitaip negu jo pirmtakas C. Gesneris savo Mithridates (1555, 73ab), Rocca aigkiai
skyré Samaritani nuo Samogitae.

" Langosch 1969, 186. Beje, taip pat van He ck 2001, 119, visai nekomentuoja Enéjo Silvijaus
klaidingos nuomonés apie masagetus Zemaitijoje; leidéjas i¥nafoje tik nurodo, kad Piccolominis apie
masagetus rasé ir veikale De Asia (p. 289 ab).
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Litauen als auch anderswo in Osteuropa weit verbreitet. Erst spéter (vgl. das vielmals ausgegebene und
iibersetzte Werk Abraham Ortelius, Teatri Orbis Terrarum, 1570) wurde sie gleichfalls in westeuropii-
schen Umlauf gesetzt. Da noch lange Zeit Zemaiten in Westeuropa ferra incognita blieb, ist es weiterhin
interessant die ersten Erwdhnungen des Toponyms und des Etnonyms in Westeuropa zu untersuchen. In
der Epoche des linguistischen Paldokomparativismus der Renaissance-Zeit (15. —16. Jh.) gab es in West-
europa auch eine andere Meinung tiber die eigentlichen Einwohner Zemaitens. Nach Auffassung von
Aenecas Sylvius Piccolomini wurden die Maffagetae gerade zwischen Livonien und Preuflen in den Wer-
ken mehrerer Autoren (z.B. Volaterranus, Hartmann Schedel, Johann Cochlaeus) gesetzt. Eine kritische
Stellung gegen diese Meinung nahmen damals nur einzelne andere Autoren (wie z. B. Jan Stobnica,
Albert Krantz) ein. In dem Beitrag wird untersucht 1) wie und vor allem mit welchen Argumenten tiber
dieses Thema wihrend des ganzen Jahrhunderts diskutiert wurde; 2) auf welche Art und Weise eine
Verwechslung zwischen Samagetae und MafJagetae entstehen konnte. Zu dem letzten Punkt werden
zwei nicht alternative, sondern sich integrierende Hypothesen vorgeschlagen, und zwar mittels: a) einer
Volksetymologie, b) einer obscura per obscuriora explicatio. Es wird endlich gezeigt, wie eine solche
Unklarheit bei dem Namen der Zemaiten auch bei anderen Autoren der Renaissance-Zeit (wie z. B. Angelo
Rocca) zu unerwarteten Verwechslungen fuhrte (vgl. Samaritanorum lingua).
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Gesner Conrad, 1555, Mithridates. De differentiis lingvarum tvm vetervim tum quz hodie apud
diuersas nationes in toto orbe terraril in ufu funt, CONRADI GESNERI Tigurini Obferuationes. Anno
M.D.LV. Tigvri excvdebat Froschovervs.

Krantz Albert, 1575, A. Krantzii, viri in theologia et ivre pontificio celeberrimi, historiciqve
clarissimi, Wandalia..., Francofvrti, Ex officina typographica Andrez Wecheli. M.D.LXXV.

Krantz Albert, 1600, Des Kiirtrefflichen Hochgelahrten Herrn Alberti Kranty VVANDALIA Oder:
Befchreibung Wendifcher Gefchicht..., Libeck, Laurent Albrechts.

Piccolomini Enéjas Silvijus, 1458, De Europa, Basileae [= Reprint, Frankfurt and Leipzig
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